In ihren neuen, noch ungedruckten Ge-
dichten erreicht die Bachmann zum ersten-
mal geschlossene Formen. In ,Das Spiel
ist aus“ schildert sie ganz konkret den Ab-
schied von den Spielen der Kinderzeit, und
doch wird in dieses lyrische Bild auch aller
Abschiedsschmerz an sich gepreBt Es be~
ginnt mit der Strophe:

Mein lieber Bruder, wann bauen wir uns ein Flof

und fahren den Himmel hinunter?

Mein lieber Bruder, bald ist die Fracht zu groB,

und wir gehen unter.

Und es endet:

Wir missen schiafen gehn, liebster, das Spiel
ist aus.

Aut Zehenspitzen. Die weien Hemden bauschen.

Vater und Mutter sagen, es geistert im Haus,

wenn wir den Atem tauschen.

Auffillig, aber nicht entscheidend, ist
hier die Riickkehr zum Reim. Vielmehr
werden die klar auf einen festgehaltenen
Sinn bezogenen Bilder bestimmend, die nun
das abstrakte Wort sicher eingrenzen, es
erhellen, aber auch wiederum von ihm her
Licht empfangen. Ein ganzer Zyklus, , Lie-
der von einer Insel“ gibt ein Beispiel. Er
beginnt:

Schattenfrichte failen von den Wdanden.
Mondlicht tincht das Haus, und Asche
erkalteter Krater tragt der Meerwind herein.

Der Zyklus behandelt wieder ein altes
Bachmann-Thema: Abschied und Schuld,
in weichgestimmte Trauer gebunden. Aber
nun ist alles Bild:

Wenn einer fortgeht, muB er den Hut
mit den Muscheln, die er sommeriber
gesammelt hat, ins Meer werfen

und fahren mit wehendem Haar,

er muB den Tisch, den er seiner liebe
deckte, ins Meer stirzen,

er muB den Rest des Weins,

der im Glas blieb, ins Meer schiitten,
er muB den Fischen sein Brot geben

und einen Tropfen Blut ins Meer mischen,

er muB sein Messer gut in die Wellen treiben
und seinen Schuh versenken,

Herz, Anker und Kreuz,

und fahren mit wehendem Haar.

Dann wird er wiederkommen.

Wann?

Frag nicht.

Solch traurig schdnen Bildern und Stim-
mungen des Untergehens gibt sich die
junge deutsche Lyrik hin, in einer Stadt,
wo das ,Sterben in Schénheit“ schon eine
poetische Tradition hat — wo im Schatten
der Aurelianischen Mauer an der Cestius-
Pyramide seit mehr als hundert Jahren
jene schénheitskranken Zuwanderer aus
den nordlichen Lindern, meist Englinder
und Deutsche, begraben werden, die den
Geistern der geisterreichen Stadt zuviel
EinlaB in ihr Gemiit gewahrten.

Da liegt der englische Holderlin, Keats,
unter einem Stein, der nach seinem letzten
Willen besagt, daB sein Name ,in Wasser
geschrieben® sei. Da ruht sein Dichter-
genosse Shelley, liegt der einzige Sohn
Goethes, und da liegen die deutschen Maler
Jakob- Asmus XKarstens und Hans von
Marées. Sie alle wurden in ihren Werken
entscheidend durch die griechisch-rémische
Welt geprigt.

Der Dichter-Graf August von Platen,
der selber den Tod im Siiden fand, hat die
uvnheimliche Sehnsucht zum Marmorgrab
unter Zypressen in die todestrunkenen
Verse gebracht:

Wer die Schénheit angeschaut mit Augen,
ist dem Tode schon anheimgegeben.

Ingeborg Bachmann z3hlt diese Zeilen zu
den von ihr favorisierten.

DER SPIEGEL, Mitiwoch, 18. August 1954
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Kannibalen im Dschungel

enn Sie nicht von Alligatoren oder
Ameisen-Armeen aufgefressen oder
von scharfzahnigen Piranyas in Stiicke
gerissen werden, dann werden Sie von den
Kannibalen gerostet.“ Immer wieder horte
der 28jdhrige Franzose Alain Gheerbrant
diese Warnung — zuerst in Paris, dann in
Caracas und schlieBlich in Bogota. Zusam-
men mit zwei Landsleuten und einem
Kolumbianer wollte er etwas versuchen,
was vor ihm noch kein weifler Mann zu
unternehmen gewagt hatte: Er wollte von
Kolumbien aus durch die gefiirchtete
Sierra Parima nach Brasilien vorstoSen.
Geographisch ist die Sierra Parima ein
weier Fleck auf der Landkarte des dqua-

Auf jeder Station seiner Anreise konnte
Gheerbrant immer neue, haarstriubende
Geschichten iiber die Guaharibos héren.
Der Erwihnung ihres Namens folgte un-
weigerlich ein langes, bedeutungsvolles
Schweigen, selbst bei den narbenbedeck-
ten und wettergestéhlten Abenteurern des
Dschungels.

Doch nichts vermochte den Entschluf
Gheerbrants und seiner drei Freunde zu
andern. ,,Wir wollten das Leben jener tei-
lgh, die ,Pelados’ genannt wurden: der haa-
rigen Ménner im Wald. Sie waren die letz-
ten echten Indianer, die noch immer das
Leben ihrer Vorfahren in den Tiefen des
Dschungels lebten, das von keines weiBen
Mannes ZlVlhsatlon beriihrt war.«

Am 6. August 1949 brach die Expedition
auf. IThre Ausriistung bestand aus Kanus,
zwei Jagdgewehren, Kameras, einem Ton-
aufnahmegerit, Schallplatten und einem
reichen Assortiment wvon Geschenken:
Aluxmmum—Kochtopfen perlenbesetzten
Kimmen, buntbedrucktem Tuch. Nach
morderischen Strapazen tauchte sie 330

,GRUNE HOLLE"
Unerforschtes

Gebi

MARSCHROUTE
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forialen Sidamerika. ,Die Sierra Parima
ist eine undurchdringliche griine Holle*,
sagten die Behorden in Kolumbien, ver-
sicherten Beamte, Kolonisten, Gummi-
sammler, Diamantensucher, Goldgriber
und Holzfdller im Dschungelvorposten
Puerto Ayacucho.

Tatsdchlich ist die Sierra Parima vom
héchsten und dichtesten Dschungel des
Amazonas-Gebietes {iberwuchert. Allen,
die die ,,Griine Holle* vom Flugzeug aus
gesehen hatten, erschien sie als komplette
Sammlung aller dem Menschen feindlichen
Umweltsbedingungen der Erde. Nur zwei
Indianer-Stimme existierten im démme-
rigen Dickicht der gigantischen Vegetation:
die beliebten, halbwegs =zivilisierten Ma-
quiritares und die gefilirchteten, barbari-
schen Guaharibos.

Nach allen Horensagen-Geschichten, die
im Amazonas-Gebiet kursierten, waren die
Guaharibos noch Kannibalen: Sie téteten
und verspeisten Menschen. ,Sie laufen
vollig nackt umher®, berichteten die WeiBen
auf den 'letzten AuBenposten der Zivili-
sation am Orinoco. ,,Sie fallen iiber jeden
her, den sie sehen, ob Indianer oder
WeiBer. Viele Minner, die spurlos im
Dschungel verschwunden sind, wurden von
ihmen niedergemacht oder als Sklaven In
entfernte Gebiete ihres Territoriums ver-
schleppt ... Versuchen Sie es-lieber nicht,
ihre Bekanntschaft im Wald zu machen,
sonst werden sie Suppe aus Ihnen machen
und auf Thren Knochen Flite spielen.”

Tage spidter an der anderen Seite der
griinen Holle wieder auf.

Auf einer letzten halsbrechenschen
Kanufahrt tiber die Stromschnellen und
Wasserfille von Maraca hatten die vier
Minner den groBten Teil ihres Gepacks
und fast ihr Leben verloren. Und doch
brachten sie von ihrer Dschungel-Odyssee
in Aufzeichnungen und Photos eine anthro-
pologische Kunde mit, wie sie noch kein
Forscher des 20. Jahrhunderts iliberbringen
konnte: die Kunde von der Existenz eines
prahistorischen Volkes.

.Es besteht aus Héhlenbewohnern, die
durch einen anthropologischen Anachronis-
mus auf Erden geblieben sind“, berichtet
Gheerbrant. An Hand seines 2000 Seiten
umfassenden, sorgfiltig gefithrten Tage-
buches schrieb der Anthropologe und ehe-
malige Philosophie-Student, ein talentier-
ter Erzihler, die Geschichte seiner Expe-
dition. Unter dem Titel ,Journey to the
Far Amazon“ erschien sie eben als Buch
in den Vereinigten Staaten*.

Die meisten Buchkritiker verglichen das

Urwald-Abenteuer der jungen Franzosen

mit der abenteuerlichen Pazifik-Uberque-
rung der jungen Norweger auf dem Flo8
,Kon Tiki“. ,Es ist etwas Strahlendes um
die norwegische Fahrt iiber die See auf
Suche nach dem Sonnengott®, fand das

* Alain Gheerbrant: ,Journey to the Far Ama-
zon*; Verlag Simon and Schuster, New York;
353 Seiten; 5 Dollar.
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Pariser Blatt ,,Combat®, ,und man empfin~
det so etwas wie einen Abstieg in die
Hslle bei diesem VorstoB der Franzosen
in die Tiefen der Walder“.

Die Tiefen der Wilder enthielten tat-
sachlich eine irdische Abart der Hélle. Da
waren die Bestien, Reptilien und Insekten:
Anakonda-Schlangen von der Dicke eines
Feuerwehrschlauches und malariatragende
Anopheles-Miicken, die ,Orgien mit unse-
rem Blut veranstalteten und uns in so
dichten Schwirmen umtanzten, daB wir
die Augen nicht offnen konnten“. Eines
Nachts erwachte Gheerbrant durch ein
kratzendes Gerdusch. Eine 40 Zentimeter
breite Kolonne roter Ameisen war im An-
marsch. Sie hatte bereits seinen Glirtel
verschlungen, die Hilfte seiner Hosen, und
machte sich gerade tiber seine Kamera-
tasche her. ,,Wir mubBten das
Lager fluchtartig rdumen.”

Das feuchte, stickige Klima
lieB Kleidung und Ausriistung
verrotten und machte die Ge- .
wehre fast unbrauchbar — die
Patronen konnten bald nur noch
mit Hilfe eines Hammers in den
Lauf getrieben werden.

Um durch die griine Hélle zu
gelangen, waren Gheerbrant und
seine Ménner auf die Hilfe der
kindischen, unberechenbaren In-
dianer angewiesen. Sie allein
kannten die Pfade, sie allein be-
herrschten die Kunst, die Kanus -
durch die Stromschnellen zu
steuern. Mit Geduld und Ge-
schenken gelang es der Expedi-
tion immer wieder, sie anzu-~
werben. Das Prinzip des Unter-
nehmens war Gewaltlosigkeit —
Widerstand wurde nur durch
Verhandlungen iiberwunden.

Nach  monatelangem  Vor-
marsch geriet ein Teil der Ex-
pedition am  Yemecuni-Flu
durch einen Irrtum plétzlich in
Grenzgebiete der Guaharibos.
Alain Gheerbrant und Pierre
Gaisseau hatten sich gerade am
Ufer einen Lagerplatz aus dem

wilde Rede vom Stapel, von der wir natiir-
lich kein Wort verstanden.“

Die beiden Franzosen — in ihren ge-
streiften Pariser Pyjamas ein lacherlicher
Anblick — boten ihm Zigaretten an. ,,Ugh,
Ugh“, krachzte er und zeigte auf die
Streichholzschachtel. ,Ich gab ihm die
Schachtel“, berichtet Gheerbrant. ,,,Ugh,
Ugh!, rief er wieder. Was wollte er nun?
Wir schauten ihn fragend an. Er wurde
wiitend tiber unser Unverstehen und
streckte seine Hand nach Pierres Bein aus.
Er wollte unsere Pyjamas. ,Ugh, Ugh‘, rief
er wieder und lachte.”

Wenige Minuten spiter standen die bei-
den WeiBen vollkommen nackt da. ,Wir
breiteten die Arme aus, um ihm zu zeigen,
daB wir nichts mehr hatten. Er war ein-
verstanden. Jetzt war der Moment gekom-

Dschungel herausgehackt und
schllipften — um einmal aus den
vermoderten Kleidern zu kom-
men — in ihre Pyjamas, da erblickten sie
zwel Urwaldmenschen mit ziemlich heller,
ungesund aussehender und mit Farben be-
schmierter Haut: es waren die ersten Gua-
haribos. Thr Haarschopf war in der Mitte
ausrasiert wie die Tonsur eines Ménchs.
In den Ohren frugen sie schwarze Federn,
sonst aber waren sie vollkommen nackt.

Sie kamen in einem kiimmerlichen Boot,
das sie mit plumpen, rohbehauenen Pad-
deln vorantrieben. Einer sprang auf der
gegeniiberliegenden Uferseite auf einen
Felsblock, spannte seinen Bogen und zielte
sichernd mit dem Pfeil auf Gaisseaus Herz.
Der andere paddelte sich vorsichtig heran.

»Er starrte uns aus weit aufgerissenen
Augen an. Es war ein wichtiger Moment,
picht nur in unserem Leben, sondern auch
in seinem. Er winkte mit seinem freien
Arm, kollerte in seiner Aufregung wie ein
Truthahn und versuchte zur gleichen Zeit
zu sprechen. Er war so auBer sich, daB er
kaum noch zu wissen schien, weswegen
er herangekommen war. SchlieBlich be-
ruhigte er sich und lieB eine lange- und

men, wo wir den SpieS umdrehen muften.
Wir lehnten uns vor und riefen gemein-
sam Ugh, Ugh. Der Bursche verstand das
auch und gab uns seinen Bogen. Ugh, Ugh,
riefen wir wieder. Er gab uns drei Pfeile
mit Bambusspitzen. Ugh, Ugh, fuhren wir
fort. Da hob er die Hinde, so wie wir es
vorher getan hatten. Auch er hatte nichts
mehr.“

Am nichsten Morgen tauchten flinfzehn
Guaharibos aus dem Urwald auf, gnomen-
gleiche Xreaturen, mit Farbe beschmiert,
mit Federn geschmiickt, mit Ringen in der
Nase und mit Lendenschurzen aus Lianen.
Eine groBle schwarze Masse deformierte
ihre Lippen, und griinlicher Speichel troff
aus ihren Mundwinkeln: Sie kauten Tabak-
ballen von der GroSe einer halben Orange.

Eine groteske Pantomime begann. ,Sie
griffen in unsere Birte und rissen kriftig
an ihnen, um zu sehen, ob sie tatsachlich
fest angewachsen seien. Dabei stieen sie
,Ohs‘ der Bewunderung aus ... Die ganze
Zeit versuchten wir, zu lachen und sie zum
Lachen zu bringen, um sie bei guter Laune
zu halten* Als die bemalten Gnomen

Stunden spiter wieder abzogen, hatten sie
den WeiBen — lachend — fast alle Be-
sitztiimer abgenommen. Deren Beute waren
eingetauschte Bogen und Pfeile und der
erste Film der Wissenschaft mit Bildern
von den Guaharibos.

Den VorstoB in das Zentrum des
Guaharibo-Landes wollte Gheerbrant nur
mit Hilfe der Maquiritares unternehmen,
die bei den wenigen Weiflen,- die am
Rande des Dschungels lebten, beliebt und -
geachtet waren. ,Sie verstehen es, feine
Hingematten zu weben und Korbe aus
Weiden zu flechfen, die sie mit Ornamen-
ten und Bildern von Menschen und Tieren
schmiicken. Sie konnen tanzen und haben
wunderbaren Federschmuck. Die Minner
sind mit Pfeil und Bogen bewaffnet, mit
Blasrohren und eindrucksvollen Keulen.
Sie bauen grofie Lehmhiitten mit
Fenstern und Tiiren. Sie sind
grofartige Jiger. Es fehlt ihnen
an nichts, und sie machen die -
besten Kassava-Brote*, die man
sich vorstellen kann.“ Von den
Guaharibos im Innern hieB es
dagegen: ,Sie sind so riickstén-
dig, daB sie nicht einmal Hiit-
ten oder Kanus bauen konnen.
Sie kennen keine Werkzeuge,
weder aus Stein noch aus Eisen.“

Der Magquiritare-Hé&uptling,
der der Expedition entgegen-.
marschiert war, lie sich jedoch
nicht bewegen, Kanus und Mén-

quiritare-Dorf zur Verfiigung
zu  stellen. Die verheifie-
nen Geschenke konnten ihn
nicht umstimmen, und Gheer-
brant betrachtete die Verhand-
lungen schon als gescheitert, als
Pierre Gaisseau das Tonauf-
nahmegerit in Betrieb - setzte
und eine Platte mit dem ,Stars
and Stiripes“-Marsch auflegte.
»Der Hiuptling lauschte schwei-
gend.“ Gaisseau legte eine Platte
mit Louis Armstrongs Jazz-
Trompete auf. , Anscheinend
hatten die heifen Rhythmen
keine groBere Wirkung auf ihn
als der amerikanische Marsch.“
Gaisseau spielte Mozart, die
Symphonie Nr. 26 in Es-dur. .

sDer Hiauptling wurde aufgeregt. ,Was
fiir Musik ist das?‘ fragte er. Wir erklar-
ten es ihm, und nach einer Pause sagte er:
,Oben in den Bergen machen die Maquiri-
tares auch Musik. Ihr mii8t mitkommen,
sie euch anhdren und auf eurer Maschine
aufnehmen, um sie euren Leuten in eurer
Heimat vorzuspielen. Dann koénnt ihr
sagen: Das ist die Musik der Maquiritares.
Der besten Indianer. Kénnen wir morgen
aufbrechen?‘ “

Es war Mozarts erster Sieg im Dschun-
gel. Von da ab erwies sich die Symphonie
Nr. 26 in Es-dur immer wieder als magi-
scher Vermittler. ,In der Musik Mozarts
war ein seltsamer Zaubeér®, schrieb Gheer-
brant. ,Sowohl auf die Indianer als auch
auf uns schien sie eine beruhigende Wir-
kung auszuiiben..., sie Offnete die ge-
heimen Tiiren ihrer Herzen. Ich werde
niemals vergessen, dafl sie uns die seltenen
Momente bescherte, in denen sich die Kluft

Guaharibo-Indianer ndhren sich auch von Menschen

* Kassava: Pflanzenart mit stirkereichen Wur-
zelknollen.
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Guaharibo-Frauen bieten ihre Milch aliem, was kiein ist

zwischen uns, den zivilisierten Menschen
des 20. Jahrhunderts, und ihnen, den Bar-
baren der Frithzeit, fast vollstdndig schloB8.“

Mit Hilfe der durch Mozart gewonnenen

. Maquiritares konnte die Expedition im
Frithjahr 1950 den VorstoB zu den pra-
historischen Guaharibos, den Steinzeit-
menschen in der Amazonas-Hoélle, wagen.
Nach wochenlangem Marsch durch Dschun-
gel, ,der so dicht war, da man bei Tage
fast den Eindruck hatte, es sei Nacht, er-
reichten sie die erste Guaharibo-Siedlung.
,Das Lager stank. Es vermittelte den Ein-
druck unsagbarer Armut. Der Anblick
krampfte einem das Herz zusammen. Nicht
einmal der Boden war dem Dschungel ab-
gewonnen worden: Er war noch immer
mit einem Durcheinander verrottender
Vegetation bedeckt.

- .Die ‘Atmosphdre war dister, und ein
schaler Geruch hing iiber allem. Halb um-
gestiirzte Baume lehnten iiber den Hiitten
gegeneinander. Die kleinen Behausungen
mit ihren Blitterdichern hatten keine rich-
tigen Tiiren, und die Seitenwinde bestan-
den nur aus Palmenblittern, die gegen den
Dachfirst gelehnt waren. Eine geisterhafte
Bevdlkerung lebte an diesem sinisteren
Ort. Sie war bleich und ausgemergelt, und
jhre Haut, von Ausschligen und Brand
zerfressen, sah aus, als sei sie niemals dem
Sonnenlicht ausgesetzt worden. Man konnte
die Niederlassung kaum als Dorf bezeich-
nen, und doch verkorperte sie ihre hchste
Form' gesellschaftlicher Organisation. Bei
unserem Auftauchen starrten uns die
Guaharibos bewegungslos an, als habe ein
teuflischer Terror ihre Glieder versteinert.

,Langsam gewéhnten wir uns an den
niederdriickenden Anblick dieser primiti-
ven Ansiedlung, an diese prahistorischen
Menschen, die sich durch irgendeinen selt-
samen Zufall in diesem weilen Fleck un-
seres Planeten erhalten hatten.”

Die Expedition blieb mehrere Tage in der
gespenstischen Siedlung, lange genug, um
das Leben der Guaharibos zu beobachten,
um sie zu photographieren und ihre Ge-

singe und Stimmen aufzunehmen. Tau-
sende von Jahren trennten sie von den
benachbarten Maquiritares. Den Unter-
schied der beiden Dschungel-Stadmme faBte
Gheerbrant in einem Satz zusammen: ,.Die
Magquiritares verwandeln ihre Umwelt —
die Guaharibos ertragen ihre Umwelt.“

Die Maquiritares organisieren richtig-
gehende Jagden; sie kochen das erlegte
Wild, salzen es oder pokeln es ein. Sie be-
arbeiten den Wald — gestern noch mit
Stein-Axten, heute mit Eisen-Axten. Sie
brennen Strecken Waldes nieder und pflan-
zen XKassava-Schoflinge in der warmen
Asche oder Bananen oder Ananas. Sie sden
und sie ernten; sie verarbeiten ihre Friichte
durch Pressen, Schilen, Raspeln, Mahlen
und Kochen, Sie roden den Wald, bauen
ihre eigenen Hauser.

Die Guaharibos dagegen kennen keine
organisierte Jagd. Sie ringen nicht ihren
Lebensunterhalt der Natur ab — sie be-
haupten sich nicht durch Kampf und Sieg,
sondern leben von einer Art Stehlen. Sie
kimpfen nicht mit der Natur, sie iiber-
listen sie. S0 kommen sie selien in den
Genul von Wildbret; sie nihren sich
hauptsichlich von gefangenen Vogeln, klei-
nen Nagetieren und Insekten — und ge-
legentlich auch von Menschen. Sie sam-~
meln Beeren und Honig und verzehren
Wiirmer, Raupen und groie Blumen, deren
Kelche oft voll von Maden sind. Und sie
essen sogar Erde, wenn sie ihnen nur
nahrhaft erscheint.

Die einzige Art von Fischerei, die sie’

kennen, ist das Absammeln eines gewissen
Fisches, der sich mit Saugndpfen an Ufer-
steinen festsaugt. Wenn es ihnen einmal ge-
lingt, Wild zu erlegen, verschlingen sie es
roh: ohne es zu hauten oder auszunehmen.
Sie kennen nicht einmal das Salz. Nur der
Gebrauch des Feuers und ihr aufrechter
Gang unterscheiden sie von den Tieren.

Die Frauen, die keine Kassava-Plantagen
zu kultivieren und kein Essen zuzuberei-
ten haben, dimmern den groBten Teil des

Tages in ihren Hingematten dahin, spie~
len mit ihren Babies und den kleinen Tieren,
die sie umgeben, ,und bieten ihre Milch
ohne Unterschied zwischen Mensch und
Tier allem an, was noch klein ist“. Gheer-
brants Photos zeigen Guaharibo-Frauen,
die junge Hunde stillen, ,,Wir sahen mehr
als einmal, daB Kinder mit kleinen Affen
oder Hunden die Mutterbrust teilten. Und
die kleinen Madchen versuchten oft, es
ihren Miittern gleichzutun und boten ihre
Briiste ihren kleineren Geschwistern.«

Gheerbrant bezeichnet den Guaharibo-
Indianer als den Urahn des zivilisierten
Menschen: ,,Br arbeitet nicht und existiert
rur wie Pflanzen und Tiere existieren,
und zwischen ihm und ihnen gibt es fast
keinen Unterschied. Er schlaft- in seiner
dunklen, feuchten Zufiucht zusammenge-
krimmt wie ein Foétus und ist noch immun
gegen die Gefiihle, die den Menschen nach
drauBen, zum Licht dringen... Im Gegen-
teil, er flieht das Licht, wenn er ihm un-
erwartet ausgesetzt wird...*

Mit wertvollem anthropologischem Ma-
terial, mit Aufzeichnungen, Photos und
Filmen, tauchten die Minner der Expedi-
tion nach einjdhrigem Marsch an der Ost-
seite der Sierra Parima wieder aus der
»absolut undurchdringlichen griinen Hélle«
hervor: Als erste WeiBe hatten sie die
Sierra Parima durchquert — als erste Wis-
senschaftler brachten sie genaue Kunde
von Menschenrassen, die sich bis heute auf
vorgeschichtlicher Existenzstufe erhalten
haben.

Mit ihnen kamen drei Maquiritares und
ein Guaharibo. Sie hatten gehort, daB die
weiBen Méanner sich Tiere hielten, die gro-
Ber als Tapire seien und alles tdten, was
die weifen Minner ihnen sagten. ,Unser
Abenteuer war voriiber®, schreibt Gheer-
brant, ,,ihr Abenteuer begann erst.”

MEDIZIN

WETTERFUHLIGKEIT
Kostim gegen Strahlen

n seiner Privatklinik Romenthal am Am-

mersee steckte Dr. Jacob Ulrich eine
42jshrige Frau in ein Kostiim, das mit Fii-
lingen, Handschuhen, Kapuze und Draht-
netz-Visier den Vermummungen der Stra-
tospharenflieger. glich. Zwolf Tage spéater,
so berichtet Dr. Ulrich, war aus der Patien-
tin, die an chronischer Midigkeit, Appetit-
losigkeit und schweren Depressionszustin-
den litt, eine ,lebensfreudige” und ,zuver-
sichtliche Frau“ geworden, ,die sich seit
Jahren nicht mehr .so.wohl gefiihlt hat®.

Der aus Herrenwischestoff geschneiderte
»Klima-Anzug*. ist mit diinnen Drédhten
aus zwei verschiedenen . Metallen aus-
geriistet. Sie sind in_dichtem Abstand so
eingewebt, daBl sie — wie Kette und Schufl

~ am Webstuhl — ein Geflecht bilden.

- Nach Dr. Ulrich wirkt der ,Klima-Anzug*
wie der sogenannte ,Faradaysche Kafig“?,

* Der englische Physiker Michael Faraday
entdeckte, daB in eine geschlossene Drahthiille
kein elektrisches Feld eindringen kann. Tech-
nisch wird diese physikalische Eigenschaft ein-
gesetzt, um empfindliche elektrische Apparate
abzuschirmen. Auch dort, wo elektrische Stréme
im menschlichen Kérper gemessen werden —
Herzstrome (EKG), Gehirnstréme (EEG), Muskel-
aktionsstréme — wird der Kifig verwendet.

tsuinen von pratinmvin. GPIEL BANK BAD HOMBURG

., ./Nulter von _Monte Carlo**
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